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9 BorsszEM JANKO.

Kiskoru — nagykoru.

— Kérdések a ministeriumhoz, feleletek nélkiil. --

QA

ifrT mondta meg a ministerium annak a madjat,
hogyan lehet a kiskoru holgybdl nagykoru, és
= “miért nem inkabb azt, hogyan lehet megint kis-

koruv4 a nagyon is nagykoru holgy, holott épen ez
utébbival héditotta volna meg politikdjinak az Gsszes
holgyviligot ?

Hat azon holgyek mikor érik el a nagykorusé-
got, kik husz évig meg tudnak maradni husz évesek?

Lehet-¢ minden leanykat hatodik sziiletése nap-
jan nagykorunak kijelenteni, miutén a februdrius 2q9-ikén
sziiletetteknél ezen eset rendesen bedll; és ha nem le-
het, mi okbdl élvezik méltanytalanul ezen elSjogot a
szokénapok sziilottjei az dsszes nemszdkonapi holgy-
vilig eldtt ?

Ha egy ,entre deux ages“ levd asszonysag kis-
vagy nagykorusigat kell elddnteni, e két kor kozdl
melyik lesz figyelembe veends ?

Ha egy holgy férjhez menvén, nagykoruva lett,
s 24-dik éve el6tt elvalik férjétsl, kiskoru lesz-e is-
mct, avagy pedig kényszerithets-e, hogy 24 éves legyen?

A balkézre kotott hazassag esetében a haolgy
csak balkezére nagykoru-€, jobbkezére pedig még kis-
koru, €s igy jobbkezével alairt valtok szamdra kote-
lezok-¢ avagy sem ?

A szinészn8k, kiknek tudvalevéleg ,koruk nin-
csen®, nagy- vagy kiskoruaknak tekintendSk-¢?

Azon bizonyos holgy, a ki .Onmagdnak ozve-
gye*, nagykoru-¢é?

Azon heves vérmérseéki holgyek, kik masoknal
gyorsabban ¢lnek, gyorsabban érik-¢ el nagykorusigu-
kat is?

fontos kérdé-
B. J.

A ministerium valaszit mindezen
sekre bizton elvérja

Szegény elhagyatott Francriaorszdg csak azért conservilja
klastromait, mert fél, ha ezeket is cassilja, egy bar atja sem

marai.
*

Mi a priisszentés > Onkénytelen nyilvinitisa annak, hogy az
ember a természet dnkényielen Onkénytese,

.

Jelszbul a jovd nemzedéknek: Teremtsd

magadat, ha lenni akarsz!

MAjus 24. 1874,

A ki korlitolt foldi észszel, mennyei dolgokrdl szabatosan
skar gondolkodni, az elébb folyamodjék a clerushoz — inspira-

tidért, L., A,
*

Furesa, hogy az fllam akaratunkkal boldogtalanna tesz; az

egvhaz akaratunk ellenére is boldoggd akar tenni.
*

Bitran koczkaztathatta a j6 isten egy ember teremtését —
mikor a paradicsom mar kész volt. De szegény ministereinktol
egy egész tarsadalom teremtését varjik, midon elozetes firadozdsok
folytan még csak a pokol késziilt meg,

*

Légy e gy viligé és ennek hii derék polgira! De nem

kettdmek bolondja vagy farizeusa,
*

A theologia szerint a teremtés ,eredendd biin% A jézan
¢sz elOtt ezen affectilt tévedése a theologianak — a bocsinandd
bintk kbzé tartozik.

A fiitty-klub alapszabdlyai.

L. § A fiitty-klub czélja a nemzeti szinmiiv¢-
szetbe szuszt hozni.

2. §. A Kklub eszkéze a fiitty, melynek létre-
hozasara siiritett leveg§ haszniltatik.

3. §. E czélbdl a zenében eddig hasznaltatni
szokott hegedii-kulcs ¢s bassus-kules mellé még a
futty-kules is acceptéltatik, mely a pinczekulestol a
»pour Messieurs“-kulcsig mindenféle kulcs lehet.

4. § A Kklub alapelve: a ,sifflage universel*,
mely a franczia ,suffrage universel atalakitisa.’

5. §. Tagja a klubnak barki is lehet, a ki be
tudja bizonyitani, hogy tisztességesen nem tudja magit
viselni. Azonban

6. §. mig az aristokratikus kotyonfiitty tagokra
nézve hivatalos mikodésik semmiféle renddri kdvet-
kezményeket nem harithat, addig

7- § a klubbeli plebs arra legyen elkésziilve,
hogy ha 6 valakit kifityil, neki majd befiityil a
rendbrség.

8. §. A klub kormanyforméja: a ‘fiittyokratia.

9. §. A Kklub jelképe: a bouche en coeur.

10. §. A gyereksip, pereczes-sip ¢s konduktdr-
sip mint klubszerii segédeszktzok el vannak fogadva.

11. §. A klub lithaté fején legalibb kilenczagu
korondnak kell ragyognia, melyet azonban [dltennie
nem kell.

12. §. Egydltalin a ,czimeres* mindség a klub
minden tisztviselSjének mell6zhetlen kelléke.

13. §. Minthogy fiityiilni akkor szoktunk, ha
valami n e m tetszik, a beliigyministerium azon fol-
fogasa, miszerint ,a fityiilés a tetsz¢s nyilvdnitas
egy neme“, mint igen logikus a klub altal elfogadtatik.

14. §. A fiitty-klub védnoke: a beligyér 6
exciaja, kinek

15. §. e mindségben ,belfiity¢r® czime vagyon.

|
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A magyar tirténelem siralmas — jelenéhdl.

A Kuhn Ldszlé szekere.

A tubakrol.

T‘? pENzUGYMINISTER Kimutatdsaibol tébbi kozt az is
kitlinik, hogy Magyarorszdgon a tubdk, azaz bur-
noét fogyasztasa jelentckeny apadasban van

Félreismerhetlen jele e tény annak, hogy az orr
hatdrozottan magyarosodik, ambar a zsebkends, mely
szintén nem szittya taldlmany, egyelére meég tartja
magat,

Miasrészt az is kivildglik ebbbl, hogy nathas
korszakot éliink, melyben sokkal tobb tiisszentés
létezik, semhogy még mesterséges uton el6 kellene
azt ideézni.

A ,galizier® és tiroler* mindenesetre csak a
bécsi rajxrathban képviseltetik magukat jelenleg, amaz
pldne ott is erSsen opponal.

A ,schwarzpiczeter“, mint klerikdlis puskapor,
orrbeli robbanatok el6idézésére jelenleg kdztudomasu-
lag csak Lonkay és Josika Kalméan uraknal, tovibba
ezen utobbi baré dramai hésndinél van hasznilatban.

A ,sanspareil%, miéta a franczia tulsuly annyira
alaszallt, a franczia szétirakon kivil alig talalhatd,
ott is tobbnyire csak mint sansculotte

A ,debr6i® sirga nyomai igaz hogy a papi
reverendak el6részein még most is (Ollelhetdk, de
minthogy a papok mindinkdbb kezdik levetni a reve-
rendat, a sziitkscglet itt is fogy.

A ,spauniol* végre teljesen a carlistdk kozt kel
el; avval priiszkoltette meg Sket Concha Gy6z6, t. i.
a gy6ztes Concha.

Igy tehdt nem lehet csoddlni, hogy Ghyczy a
tubikot mindinkdbb tiinni litja hazankba és szerinte
nemsokara meg fogjuk kallani az utolsé priisszentést,
mely kitiné czim lesz Jokai legkdzelebbi regénye
szamara.

Midta az alkotmanyosdik elkeseritik az egyhaznak az allam-
mal valé concubinitusat: ugy ldtszik jobban hizik, Tan csak mint
az idOvel levesitendd kappan.

*

Az ember konije arra, hogy dramaban feldolgoztassék,
elég jo. De az €l tben — hitvanysag.
*®

— Kisasszony, mi baja van?
— Fidj a fogam — czigtél kaptam ;
— Bizonyosan lajdinant volt a léghuzam élén.
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A L, Beleznay-dl.
Csordagyiilés !
Gubogyi.
Simonyi Erné. Tisztelt ¢s tekintetes uraim !
A hazi sorsa kétségbeejts, de a pohdr nem telt meg
csordultig. Hitra volt még . . .. (Egy hang : , A csorda-
gyiilés I Altaldnos felhdborodds. Egy jobboldali cylinder
beveretik: és gazddja Litétetik.) Mi a mi bajunk? Az,

hogy (Hogy szir a zab! Ujabl felkdborodds. Mdso- |

dik cylinder Eitétetil:.) Szoval nekiink mas éllapotok
kellenek. Mi megélhetiink egyedil, mert hatalmasok
vagyunk, toriiltessék el hat a kozosigy. E czélra
egyesiilljon mindenki, a programm tdbbi része nyilt
kerdésnek hagyatik. Egyesiilink pedig a valasztasra.
Uraim ! dolgozzanak el6re is e nagy cz¢l felé s vila-
gositsdk fel a népet, hogy ,atok van azon a vokson,
amelyet borért adtak.“ (Allaldnos megbotrdnkozds.
Estin és Sanyi Eiilon véleményt nywitanak be. Miu-
tan azonban a kildn vélemény tdrgyaldsdra 30 halb-
seitli megivdsa Livdntatik, ketlen p:.dig méy csak 29 et
ittak meg . a jegyz0séy visszautasitia a véleményt.
Kezdidik a tirgyalds. A hdz-szabdlyok « kovetkezdl: ;)

1. Egyszerre csak négyen beszcélhetnek.

2, Mikor Madarasz a fejével igenlSleg bicczent,
¢ljenezni kell; mikor tagaddlag int, ellenmondas
keretik.

3 Az elSterjesztések valtozatlanul elfogadtatnak.

Csaesivolszky (felolvassa az elsé pontot.) Mondja
ki az orszagos ellenzcki gyiilés, hogy mindazon par-
tok egyesiljenek, melyek 6hajtjak, hogy Magyaror-
szag egy kilon csillagba athelyeztessck s mint 6n-
illo, fiiggetlen csillagzat keringjen Turin véarosa karil

Csanyéagyi Sandor. Bator vagyok egy mddo-
sitvanyt benyujtani. /Nem kell! Pecsovics! Nyargal-
jon a csdszdar hintaja kiril, de itt ne ugrdljon! Le
vele!) Uraim! Eu elfogadom e pontot, csak azt ker-
ném beleigtatni, hogy Magyarorszag ,a 48 ki torve-
nyek alapjan* helyeztessék at . . . (Arulé! Eladia
magdt a kawrmdnynak!) Bocsinat! ¢n a kaurmidny-
nyal nem allok osszekottetesben. (Iizetil a subv.n
tighdl 1) Elallok — kérem — elallok. Csak azt ke-
rem, hogy tessék a pragmatica sanctiot, vagy perso-
ndluniot vagy masfcle loyalis dolgot megemliteni ebben
a pontban, kiilonben azt fogjik rélunk hinni, hogy
forradalmat akarunk. (Svareczgelh ! Hazodruld! Abrincs
beczirk I) Engedelmet kérek, ¢n Bocskay unokaja va-
gyok ! lakom Kiskerekiben, szabad hajdu volnék, szid-
tam a kaurmanyt mindig, irgalmazzanak, kegyelmez-
zenek. (Miutdn Estan és Sanyi kezességet wvallal-
nak mellette kit pint bor erejéiy, Bocskay unokdjd-
nal pardon grdczia adatik.)

Laszl6 Imre. (Kijelenti Csanydgyi cllenében,
hogy 6k nem akarnal forradalmat. Dehoyy akarnak.
Mdar mért akarndnak ?)

Csaesivolszky (felolvassa a 2 ik pontot.) Beho
zando a suffrage universel akképen, hogy dltalinosan
csak szclbalikra lehessen szavazni.

MAjus 24, 1874,

Vidlieskay. En az altalinos szavazat ellen va-
gyok. (Madardsz int. Ellenmondds.) Mas nemzetek-
nél sem volt jo vége. (Madardsz int. Ellenmondds.)
A franczia miveltebb nép nélunknil, (ellenmondads),
gazdagabb (ellenmondds), szamosabb (ellenmondds).
Mégis, mire vitt ottan az altaldnos szavazatjog. Az
angol hatalmasb a magyarnal, (ellenmondds) tébb ha-
joja van, (Nem igaz!) tobb a penze, (Hazugsdg!) tobb
a beafsteakje (filtukozds), mégsem fogadta el az alta-
lanos szavazatjogot. Nalunk ez igen veszedelmes volna.
(Madardsz int. Zugds.)

Lukécsi Sandor. Uraim! En a munkasokat
hozom. (Hol vannak ?) Velem. En képviselem. Onék-
hoz csatlakozunk. E szévetségnek nagy hasznit vehe-
tik. A té* napszamos, aki téglat ¢és kovet hord, meg
fogja dndknek szerezni azt a kévet, melyet a jobb-
oldal Tiszaval fi. (Eljen!) A zsikhordék megkeritik
azt a zsakot, melybl mi majd letépjik a fotot !
(Tombold lelkesiiltség.) A gyarimunkdsoktol megkap-
jak azt a csépldt, mellyel a korcsmanyt leszavazzuk,
a czukorgyaraktdl pedig azon meézes madzagot, mely-
nek a derék magyar ember sohasem allhatott ellen. Az
altaldnos szavazatjogot mindezeknél fogva elfogadom.

EInék (kijleenti, hogy a vélemények annyira
clitol:  lévén, logy egyik mdsik mdr 6t is oldalba
iitatte. a seavazatjoy nyilt kérdésnek hagyatik.)

Csacsivolszky (olvassa a 3-il: pontot) A tel-
jes lelkidsmereti szabadsiag ¢s a kirlyi kisebb haszon-
vételekbdl fenmaradt viszonyok korszellemileg rendez-
tetnek.

Vidlieskay. Uraim! Ami lelkiismeretidnket
illeti, az akar milyen, de tisztdbb, mint a mi korcs-
maink. Sajnos, hogy ¢pen most, midén a nép szegé-
nyedésnek indul, a korcsmak jovedelme emelkedik,
(Iistan  és  Sanyi tiltakoznak és Fkillon véleményt
nyujtanak be személyes kérdésbeu. Elnik [ilkéri, hogy
az egyetértés kedveért dalljanak el, azonban mindketten
dallasul megrendiilt voltat tapasztalvdn, kijelentil hogy
nem dllhatnak ugyan el, de ha tetszik elidnek. Ami
mey s ldrténik.) Mivel pedig a tiszta erkoles hasz-
nos ¢s szilkséges, egyleteket kellene alakitani a sze-
szes italok ellen, amilyenek Amerikdban is 1¢teznek s
e czélbdl orszagos agitatiot inditani meg. (Le vele!
Gyalidzat! Magyar ember a bort megiszsza! Okkal méd-
dal meg nem drthat a szeszi! Pecsovies! Jobboldali !
Le vele!)

Csacsivolszky (felolvassa az wutolse pontot.)
Szabolcsmegye ¢s a Nyirseg onallo vamkeriiletté ala-
kittatnak, kilénosen ¢s kivaloképen Nyir-Kalle kériil
dllittatnak fel vamsorompdék a virdgzé sziirkészités
megvedéscre. A hitelviszonyok megjavitasa czéljabol
tartozik Rothschild a kisebbik bugyillirisabol meg-
alapitani a magyar bankot.

Németh Berezi. Kérem, ez egészen foldsleges,
A magyar ember nem szorul pénzre. Az érczalap, mely-
re existentidjat alapitja, a nemzeti u. n. ,potya“.
Igen kedvelt eszkdze a fizetésnek. Fizessen ezzel a



magyar ember s a német tartozzék mindent ingyenbe
szolgaltatni. (Elfogadjuk! Dicsé! Eljen!) .
Ragilyi Ferdinédnd. T. gyiilés! Eszerint mér
minden el lévén fogadva, még csak egy fliggetlenségi
bréviarium igényeltetik. Van szerencsém a turini mi-
atyankat benyujtani. Koteleztessenek a kanonokok
ezt elimddkozni. Az ,idvdzlégy*-gyel is csakhamar
elkészilok! (Harsogd éljen. Estdn inditvanydra meg-
ereszlelik eqy testvéresiilést nagy dldozds.)

THEATRALIA

Obernyik, Odry, Ormay! O —6—6! Mily libretté!
*
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Sohasem hittem volna, hogy a havasok tetejében délszaki

florat talalni. Erkel-Linné mutatta meg hogy ugy van,
*
* *

Csak a paholy nem tapsolt. Hisz egy magyar remeket kel-
lett megkoszoruzni! Pedig a magyar genius kimeriilt a magnatéria
lingelmilségének megteremtésében, a plebs szimira semmisem
maradt,

*
* *

Nem csoda, A paholy muszikalitasa csak a tdrvényileg szen-
tesitett fiittyig terjed,

*
* &

Molndr rendezdskddott. Mért nem biztik ra a vildg teremté-
sét? Az igaz, hogy akkor se lett volna elég dolga, de tan szebben
rendezte volna el, mint a hogy mostan latjuk,

*
* *
A neveletlen énckesek megint belekiabiltak a paholyok be-
szélgetéseibe,

*
* *
A kozbnség tapsolt, A hiz csak ugy dorddlt bele.
Eber Nindor tapsolt. A hiz megrendalt,

Gyaszbeszéd.

— Tartatott a holttestelégetési egyletben, —

Gyaszos gyiilekezet |

3 HOLTTESTELEGETES mEltS, harmonikus befeje-
zése élctiinknek, Mert hiszen az élet nem
egyéb hosszasb vagy révidebb elégésnél.

Az embert égeté kérdések kornyezik. Az
embert feltiizelik. A sziv langra lobban., Az el
més ember szikrazik. Az élet gyupontja koriil
forgunk mindannyian. Az ember heviil a szenve-
délyben. Egiink a kivéncsisigtol. A tettest in
flagranti €rik rajta. Az egyiigyii a forré geszte-
nyct kikaparja masnak, az ¢lelmes meg kertil-
geti a forro kasat. A bardtsig a préba tiizében
megaczelasodik., A csatiban riank porkolnek.

Minduntalan lobos dllapotban vagyunk. Biztosi-

tunk a tlizkar ellen. Megégetjik ujjunkat, szan-

kat. Felsiilink. Sok ctelt parazson szeretiink. A

lelkesedés kohdjaban képzeletink izzd éllapotba

j6. Ohajtjuk az el é gedést, kivainkozunk az
¢ gbe, az orok viligossig fénye utan Fejfink
ou vagy urnankon egyarant ez lesz olvashaté:
béke hamvaira!

- g -

Ha az embernek — holmi viczlipuczlik helyett — ab in-
visis mindjart a munkat allitottak volna 61 legfobb eszményal :
ugy most mér régdita jo, égbe vezetd orszdgutaink volninak,

*

A praktikus (praktikas ?) gazembert ritkin szoktik feleletre

vonni azért, hogy ez ¢s ezen theoreticus hunczut elméletei ellen

hibazott,
*

Emberismeret nélkill kormanyozni nem lehet, Hogyan segi-
tettek ezen azelOtt azok, akik tanulni nem, de annil inkabb sze-
reitek kormanyozni? Hat ugy, hogy gyoéatattak, Most nem igen
Bsmertetik meg magokat a korméanyozandok — tanulni meg nem
tanuliak ; tehit természetes azon panasz, hogy bajos most az embe-

reket korminyozni.
*

Tikér-darabok.

. Kérd az istent, hogy irinyodban soha se kellessék
Hiegativ { nekie konydriilni,
Positiv [ K€ri és megadatik neked — a kizvetitok altal.
> Hanem =— a dogmin belill kell kérned. Ha ezen
Miatyénk kiviil kérsz, lasd magad, hogyan jutsz hozza per

utjan.
*
A demoriliziczio, egyenld aranyban halad a cziviliziczidval,
A hol sok a taldlminy, sok ott a lelencz is,
*
A szerelem hajoja, beleevezvén a hdzassig tengerébe. a Jo-
reménység-fokanal szokott kik&tni
*
Theologia activitasban : térfoglalis azon téren beldl, melyen
kival semmi sincs,

BorsszEM JANKO. 5
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Képes jatékrend P

wd székely-féldén.r
(t. i. Székely Jozsi a {dldin.)
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Mokany Berczi

Attande!

En is oda voltam
Budapesten a honyhazat
megmenteni.

Sokan voltunk okos
emberek, meg is men-
tettiik. Mert talpon all am
még. Ez is csak a mi
¢rdemiink.

Kaurményck mindétig
aszongyak : virul az or-
szag ; pedig szegénynek
eszibe sincs, AKi virdg
van rajta, az pen¢sz ; aki
gyimolesdt terem, bo-
lond gomba, hogy verné¢
\ f6l azt aki dicséri! Mi
meg valtig azt hajtjuk:
vége az hazanak, a ko-
zdsiigy  kodistarisznya-
jaba kiivet akasztottak,

2

hogy htzza le ldbarul a nemzetet! — e¢s im¢, a
nemzet kiboki a szligyit s azt tartja: eb fél, kutya
fél, amig j6 Ragalyi ¢l — pusztitand el aki nimet
van, mind !

Azt kérdem man most, ki ér tbbbet: az-é, a
kinek a zsoltira mellett is kifordul a orszdg {res
béle — vagy az, aki raadja az utésé kenetet a nyo-
volyasra, de a nyovolyés ra se hederint a bucsuztatora,
hanem osszeveri a bokdjat s azt kidltja oda neki:
csak azért is €lek mindhaldlig, még azutin is beszo-
rulasig !

Még most is azon tinédok, hogy rovasban ma-
radt a Beleznay szarufija, hogy szét nem feszegette
a lelkesedésiink. Gubogyi Sandor bécsit megtettik
csorodéasnak; maga akarta. Hozza szokott, midta
pogarok mestere volt. Ragilyit megtettik téltos p a p-
nak. Csikét nem vaghatott le, mert nem volt. Szik
idSben teszi a csacsi is. Mar ebbll volt. Meg is
eresztett oan miatyankot, hogy a Helfy Naczi tiz
parancsolatja csak ugy kereste, hol bijjon ki azzal a
madzaggal, akivel felkdtotte a gatyaszarat. Esvany
bityank meg magdra vetette a kalamista kordsatot s
ugy megildozott, hogy leazott rila m¢g a mas biine is.

Csavolkay, vagy mi az angya térdje, volt a mi-
nistrans ; az bongatta a harangot, mikor intettek neki.
SGdé politikusnak elég jo. Mér csak egy kis politi-
kai hidas koll neki. Ott dugdosta ki a lapoczkdja ko-
ziil fejit az orszdg borja is. Még bornyu, arrél felel-
jen a gazddja. Ugy elmegy ez masodfii szimba mint
a parancsolat. Hanem mély tiné a gyerek ! Sokat meg-
zavarhattdk szegény pardjat, mert nagyon csiiggedt
volt a fél fiilire. Attul félek, hogy minden tagossiga
mellett nem sokara padra ker(ll a kérme.

Kozbe kimentem a kertbe Ott egy faintos
menyecske-virag traktdlta meg a bimbajit a bimbajan.

BorsszeEM JANKO.

MAjus 24. 1874.

Ejnye, szégam cselédem, mondok, de szeretnék az
apja lennni ennek a csemetének !

Az asszony erre nagyon elszemérmesedett. Elo-
hasi volt még.

Meért gyiittel be? Mondok, tan vasarra? Dehogy
monda 1; csirkét hoztam. De hogy egy nassigos
Ur odabelyiilr6]l meghallotta mekkorat tud sivitani ez
a kis vérem, folfogadtak, vigyem be oda szavaziba.

Erre megilletsdtem. Hat igy csinydtok tik pro-
gramot. Az ilyen elvtenycsztésnek kancza okor, tiszd
kakas a lattatja. Odhatjitok, kéthetitek mdn majmo-
tokat a karohol, megyek. A nemzeti bankotokat meg
fiistolictek fol. Csak az az igazandi nemzeti bank, a
kit én adok.

Hadd szoljck hat az a cséndes!

A német delegatusokhoz a Margitszigeten.

Amit el nem értek a magyar szé dltal, elérték a
magyar borral. Megtdntorodtatok! Pfuj!
A ferritene brivderstamm nevéven
FPiauschenfels.

Franczia esprit.
Lajos Napoleon igy kidltott fol:
_ L Empire cest la Paix !
En azt mondem :
,,Buffet, ¢ est la Restauration !

*

Le pays est A. b. €. (abaissé)
Le elergé: D. e. d. (decéds)
Le ministére: K. e. (casse)
Et le mal: R. s. t. (resté)

Oh- castiliai sohaj.

Bilbao perdido; mi fayo molto el sivo
di questo estremaduro pecho Ma mi es
vigastalajo vericaco sympatia de Colo-
manduros Beppo et di Antonio Lonco-
santo.

Don Carxles,
ré tucedad,

Analogia.
Fmr a gumilasziz a beafstekelk
és a subiczk a fostékek sordban —
Z ez a mayus a tavaszr mdjusok
kozt. )
Yaezoghy Frigidus.

—i
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MAjus 24. 1874,

Kétsoros vierzeilige a magyar delegacziobul.

ERRARIS Victor Zichy
[ Hasas legény, nem kicsi.

O volt quaestor, factor, lictor

O, Ferraris Zichy Victor.

So ein Ordner sehr rar is

Wie der Csicsi Ferraris.

Oda @il az Urvary,

Jén ra szembe Fer:ari,

»Hallja,* mondja neki Viki,

Idc biléttel jar kiki!®

.Kérem én vagyok redictor |*
»Niksznucz !* mondja neki Viktor
pRedictor avagy redactor

Factor, doctor, calefactor,

Az nekem vorst, pomad, bliktri
Kivil tagasb'® — igy sz6l Viktri.
Urvary elpirula,

Hm, keseri pilula!

)

Es nemes haraggal teli,
Lenyeli.és nem feleli:
Hogy mindenki nem lehet
L&, Game Cock, avagy Coqstte,
Akkor meg lehetne varni,
Hogy emberrel is tud bdnni
Zichy Victor di Ferrara,
Trara, rara!
nEKedves ogéssségéme I
— Pot-flizet Sasku Kairoly diszes tarsalkoddjahoz. —
A baka ptriisszen.
A plebanos priisszen.
A nagysagos mama triisszen.
A kisasszony tiisszen.

Uj kalendariom.
4 ,,P. Naplé* az ,.aerdt” nem Krisztus
sziiletésétol, hanem. a 9-es bizottsdagtél sui-
mitja.

SPORT.
»Pro republica est, dum ludere videmur!-
Széchenyi.

»Ludere est, dum pro republica videtur.“
Monocles.

EH E U!
Kinnpebb ministeriumot csinalni, mint kélesont.
Don Canrlos,

paladino megszaladino,

BorssSzEM

JANKO. 9

A felschazbol.

~- Napirenden van a vasuti szerencsétlenségekért adandd
lasra vonatkozé tdrvényjavaslat, —

Nyidré bari . ... a szinyegen forgd targy
annyira fontos mezdgazdasigunkra nczve, hogy nem
kezdhetiink hozzi elég koran, szarvas marhéink gya-
rapodasa érdekében mindent megtenni. . . .

Gf. Muki. Jesszasz! Was plauschst denn?

Nyaré bari (hadarva folytatja) . . . a meddd
legels, a rosz ¢s keves ivoviz . . .

Gf. Niki. Aber Peperl! . .. N&! ...

Nyar6é bari (behunyt szemmel a padba fogizva
mint a jégesé pordg tovdibb. Végre az elndk, - ldtvdn,
hogy a nekiszabadult furor retoricust mem lehet mey-
akasztani, hagyja beszélni.)

Gf Lexi. Hja, hidba! Ez a nemes vér. Ha fol-

ezsdiil. nincs az a vizi puska amely lehiitse. (Nydré
hdrd pedig méy most is beszél.)

karp6t-

B. Bin i aner érdemei
a szeretett Magyar Haza koril
ft. kr.
A hazai tudomanyossig emelésére adott . 2
miivészet » N 8
bankot Magyarorszag ellen

” -
A bécsi nemzeti

lelkesiti. Ez neki évenkint legalabb ér 20,000 —
Magyarorszagi wodianabdl évenkint bevesz 800,000 —
Ebb{l az inségesek fiilsegélésére adott . . 4 15
Fiat megvalasztatvan, a honi korteseknek
Jutatott . Ce sl B o 55,000 —
A magyar irii segélyegylstnek adott . . e
Az 1-0 Dunagizhajézasi Tarsulat sulypont-
jit Bécsbe attenni igyekezvén, ebbdl rinéz
xSkt e olfe Srmsrhiar. Eadls 25,000 —
Magyar embernek lenni ér neki . . . 10
~ bardnak g gty Wil 2rak 4
a kiill6ldi pénz-intézetekkel szemben éven-
KIBELo oo e e e e o ROOOGE
Magyar szinészek nyugdij-intézetének  adott 25
Osszesen: 060,008 17} 5

960,008 ft 17/, kr! Impozans &sszeg, Ennyit a haza érdekei
mellil meg kevés magyar magnas tett (el)

A szamarban legszebb azon szerény tulajdon, hogy tilskés
vel is 16va tehetd,

*

Furcsa szokias a marakoddktél, akkor allani becsiiletbird-

sag elé, mikor mar elvették egymastdl a becsilletet,
*

Minél kevesebb a pénz, annal tobb a Pénz! Pénz! Pénz!*



¥z is rajz a mult hétbdsl.

VIDEKI TROMBITA.
— Nagyvdradi pattogatott. —

Gydrfly Gyula viltbival mandatuma is lejarvan, Teleszky
Istvan kildetett {61 helyére. Ime, minbé valtozast okozhat a
valtdzas !

*

Az uj képviselonek azonban nem volt konnyl jitéka, és

megvilasztasdt csakis a ,Bihar® hatérozott ellenzésének kdszdnheti,

*
Dis Laszlo tehat Bis Laszlo ; megbukott, A holtakrél sem-
mit, tartja a mondds; hit azokrél hogyan volna szabad beszélni,

kik soha nem is éltek ? A

Diisnak e koldus eredményét az is elOsegitette, hogy Gy—y A.
volt a fokortese, E jo ur ugyanaz, ki multkor egy varosi kdz-
gytlésen egy kérvénynek a kirilyhoz valé folterjesztését inditva-
nyozta, a parlament, a hadsereg és tobbb mas ily csekélység
. eltriése irant, A jézan ész eltdrlését hir szerint azért nem talalta
1y kérelmezenddnek, mivel ennek létezésérol nincsen teljes tudomassal.

*

Hogy helybeli jobboldalunk a vilasztis alatt még csak élet-
jelt sem adott magarél, azt mindenki az elndk-birénak tulajdo-
nitja. De minek is vilasztanak olyan elndkot, kinél csak kezdo-
dik az ember?

*
| A gerliczyékre soha sem kellene politikai agitatiét bizni,
Ezek csak bugni tudnak. n

Bigni és bukni, Vide &t év elbtt.
Kukorieza Janesi.

BorsszeEM JANKO.

MAjus 24 1874

Apré hirek,

© A hadi budget megszavazisa
folytdn tobb csalddapa katondnak késziil
beallani.

*
I > *

X Azon érvet, hogy mar csak a
fagy miatt is kisebbiteni kellene a had-
seregi létszamot, hadligyminister ur, igen
helyesen nem hagyta érvényre emelkedni.
Mit is csindlna otthon a legénység, ha
eltagyott a termeés ?

*

- * *

[] O exellenezifja tobbszor hang-
sulyozta beszédeiben, hogy az ®nkeény-
tesi intézménynyel sokat veszit hadse-
regiink az intelligencziabdl. De az on-
kénytesek is.

Ez is reciprocitis: az ég kezében a donner-
wetter, — az ember kezében a parapli.
| *
Ha az emberbdl kidlnék azon emlékezetet,

hogy apja — ember volt: magdrél ezt feltenni alig
\ volna szemtelensége,

A Jovo szazad borzeéje.
— Jokai és Lasker nyoméin, —

Kaputbus herczeg. Hogyan vesz Kegyelmes-
séged fiatal Krachnitz-Dalleszberg-Pleitefeldi részvé-
nyeket per ultimo?

Barbiron gr6f. Micsoda balandsagot beszéli
Dorchlaucht ! Ich geb!

Kaputbus herezeg. Gott meiner Ahnen iiber
die Welt! Exlencziddal nem lehet mar sinalni semi
geseftet.

Barbiron gr6f Lukasodjon ki a czimerem,
ha még herczegscgednek adom egy comissiont. Maga
grobidn!

Kaputhus herezeg., Okoszszék fol engimet a
csolddfamra, ha littam még olyan snorert mind Ex-
lencziad.

(Pofozkodnak,)

CSODABOGAR.

— Konekidda. —

Csdaltos hogy olyan valsags iddok utin a hlandsig kesi.
Némlyek azt mndjak, hogy a trmészet restli rompolo pusztitsait ;
de aznan van, hogy a gyngébbket és srgénybbket rgadja el az
akkori aszaly, és ezek a hlilnk kandaitsai.

Felelos szerkesztd: CSICSERI BORS. Kiadé-hivatal : (bilvany-utcza 9. sz.)
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Szlidcsi vasas-fiirdé

megnyitasa majus 15-én,

(vasutl dllomas Zolyom és Beszterczehanya kozitt.)

Szlidcs természetes meleg és hideg szénsavas vasforrisai alkslmaztatnak vérszegénység, saps
korban, gérvélykorban, idilt gyomor- é béltakarban, gyomorgoresben, —
tobb nGi kérban, {Gképen fajdalmas szabalytalan havivérz6s, mis méhvérzeseknél (eredve pettyhiidtség- .
bil), fehérfolyas, magtalansag:, elvetélésrei hajlam és korai sziilésnél,

Gerinczagy- 6s idegbantalmalinal, hiidéseknél, deges fejfajas, ideggyengeség, tehetet-
lenség, hugycsifelyds, aranyeres vérzések és csiizos bajokban vérszegényes alapon.

Gyogyhatanyolkk, tell és ilofirdok, altalinos és8 méhzuhanyok, savé és dsvinyviz belsd hasznd-
latra. Utazas o magyar északi vaspalyan Pestrol, Losoncz Zilyomon it, egyenesen Szlidacs vasuti @Allo=
mashoz, Pestroli elindulds 3 6rakor délutin és 9 Gra estve — az utazds tart 7 ordig — Szlidcsen naponlkint
posta es az .dény alatt tavsiirgonyl Allomas. 1058

Az idén ismét tobb szoba épilt, valamint egy tdgas elegins kdvéhaz, az étkezési helyiség nagyobbittatott
és jo konyhdrol goundoskodva lesz; a szobik kényelmesen butorozvidk, a fiirdohaz kelloleg javitva, mindeniitt Water
Closets, szoba-siirgdny, naponkint kétszer fris siitemény stb.; azonkivlil kinyvtdr, zongora rendelkezésre dll. J6 zenekar,
hangversenyek, kiranduldsok stb. midjus 15-t6l jun. 8-dikdig és sept. 1-tol végéig a szobik oles6bbalz.

Fris toltésii szliacesi viz Pesten, Emresz és Edeskoty dsvanyviz-kereskedoknél kaphaté, Szlidcarél
leirdsok magyar és német nyelven ettei kinyvkersskedésében (vaczi uteza) és a tobbi konyvkereskedoknél is kaphatok.

Koriilbelil 40 hold a szlidei legszebb fekvésit helyekbdl, hazak épitésére részleteztetoi fog, bejelentéseket
az igazgatosag elfogad.

Lakdsmegrendeléseket dltalvesz a szlidesi fiird0 feliigyelisége s mdjus 15-ig (Pesten, muzeum-uteza 2-dik
szém, 2—4 Grdig). Dr. HASENFELD M,

egyetemi m. tanar, rendeld fiirdoorvos és a fiirddhely igazgatéja.

0000090000 19000862 " 000090090000009
~ Eléfizetési felhivas a

eSS LA™ % 20

sok gydnyorit képpel megjelend gyermek-folyéiratra.
Megjelen minden vasirnap 16 oldalon,
Eldfisetémi 4ra: Nogyedévre fr. 1.20, fél évre 2.40, egéss évre 4.80

Kiadohivatal : Budapest, balvany-utcza 9. sz.
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?\'kn*n*n‘k*'\:tnin
= Dr.Haller kolostor-essencidja.

A bardtok szdmnos hasznos taldl-
manyai kozott a karmelita atydk
dltal feltaldlt kolostor-essencia elsd
helyet foglal el, Csalhatatlan ha-
tdssal bir gyomorgyengeség, étvigy-

hiany, gyomor- és mindennemti al-
testi betegségek ellen, — Egy fiveg dra 1 frt,

Cs. kir. szab,
4 ] , L]
pragai szajviz.
Eltavolit minden kellemetlen szagot
a szdjbdl, a fogakat erdsiti és épségben
hy turtja, ugy hogy fogszuvasodds mnem

B keletkezhetik. A mar hibds fogakndl a
fogszii és minden fdjdalom megsziinik, — Kgy fiveg

S0 BS0800922 2 IR0 HDR
KERTESZ ¢s EISERT

Budapesten, Doretiya-uteza 2. szinhdztéri szegler, 4
a t. cz. kozonség flgyelrmnébe ajanliak az
egyediill naluk létezd

D Pévre-fele stikvin umaga késtit siber waginziknak legalkalmasabb $in 1 fob ook
valodi

Cs. k. szab. Tonequin-szappan.

r L1 | I r ulr I
. Kz dltal a bér barsorylagysigot, egészséges kiné-
zést és fényt nyer. Egy ivegcse folyékony szappan
o

80°%, Tonequinnal 1 frt 60 kr, 1 darab szappan

gydri firakeirdt Magyarorszdg réssére. Tonegninnal 50 kr,

Késsulekeink segelyével, az igen kimnyen felfug - ” P T
baté basznalath. utasitis nyomsn miodenki kepes Foraktar _Msg,s"’rszss?n: ‘Tbr‘:'k Jozmsef
eten kellemesen: fidito, szimos esetekben orvosilag is 1025 gydgyszerész urnal, kirdly-utcza 7, sz, 18
réndelt egeszséges italt inmaginak folytou fris mino- L vy

ségber, éa jutinyorablan készithetni, mint s nagy meny- *v* \

nyiségben mestersiges uton keszilt, mely ez utéb-

bival szémben még wxon kilinds megnyugvast nyujtja, 5

hob’.\'kﬁb_;lé_ canpan & bhozzd szikséges drtalmatian

azerekbil képzoditt tiszta szénsavanyt nyeri, s igy " iy Voo
Azegészséguok drtulmas alkatrészt nem tartalmazhst. Elﬂﬂzetem ielhlvas a

A készilékek drai:

E sk i ,Magyarorszag és a Nagyvilag“

linden készilékhez pontos hasznalati utasitis €s
& szerekhez szikséges mérték mellékeltetik. imii
A kiting minGségi szerek ira 1 font acidum tartari i
€um és 11, font szikéleget tartalmazi csomagokban, SofiaiE o 1 b képes i
rrren S szépirodalmi ég ismeretterjeszto képes hetilapra.
Irdshell mexhisdsok utdnvét mellett gyo-san esckd- =
z6ltetnek, lidicska és caomagolisidija gép nagysigs szerint 50—75 kr.

DB LESLHODRPOED

Elofizetési dra: Negyedévre 2 frt 50 kr.
Kindohivatal : Budapest, balvany-utcza 9. szam
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alélirottalz

a nagy kozonség érdekében kedves kote-
lességiinknek tartjuk az dltalunk mar tobb
izben ig kitind és solidnak megismert
Brauswetter JRnos chrono-
meter- és mildras urnak 25 év 6ta fenn-

M allé oratizletét Szegeden (sziilévdrosdbanj,

készséggel é8 részrehajlatlanul a legmelegebben ajanlani
Kelt mérczius héban 1872.

51, Dini Ferenc:, Arad, Hecekemét és Szeged

75. Narancsik Lajos, jegyzi Batiniu.
virosok fiispinja.

Memes Gy., vasmigy. feligy Binréw.
Deik Jinos, Kecekeméten, Naoiszer Jinos, lelkész Rézbdnydn.
Fabidin S8indor, Kunhegyesen. Nics Ad., m, k. postamest Okéritén.
Facsinau Istvin. Tornallydn. Pollatschek M., Szegeden.
Pjti J., tandir (j.-Kanizsdn. Pilinkis Gybrgy.
Gil Lajos, tandr Uszkén. Ozv. Péchy Pﬁné. Okdritdn,
Gobocei Kéroly, K.-Marjin. Podra Istvan, Mezd-Heszin.
J. N. Griinn, tanir Perjimoson. Ragilyi Miklss, Edelényen.
Gubovics J., lelkész N.-Ruszkin. Ribiry Gibor, T.-Fireden.
Hajlemdz J., keresk. (-Beseuovén, Ruff Mityds, Bezdén.
Hegymeghy Lészld, Szerencsen. 8dndor Jinos, Sebeshelyen.
Hierl Imre, kasznir Légridon. Simon Jénos, tanir N.-Ruszkién,
Horvith Jozeef, jegyzd Margittdn. Ifj. Bzilégyi Jinos, Gyulén.
Ivancsov Baz., lelkést Kirdlyhizdn. Szakdl Albert, Kirds-Tarcsdn.
Jurendk Gy., urad. isp. Kiralysig. . Stammer J., m. kir. postam Bzegvir,
Kardos Jézsef, Hollod-Venter. Stefdnovics Gy., keresk. Kordsmezin,
Eapisinszky Istvin, lelkész Gdlszécs Szeghd Jénos, digyvéd Pesten.
Késmirky Béla, szolgab. Szintovin Szegedy Lajos, lelkész.
Eertész Lidszld, dgyvéd Mugocson, Szivesy Jozeef, takardkp. ig Szeged,
Lazdr Mihdly jegyzf, A.-Keresztur. Szmonka Jinos, Szolnokon,
Lévay Menrik, az elsd magy. dlt. bizt. tdre Temesviry Laszld, Derékegyhdzin,
vez. igazgaidja Pesten, Toldy S8indor, gyigyszerész B.-Komlds.
Martinetz Jozsef, Szakilin. Torjay, Massfin, .
Mirtonfy Dezsd, Szarvason. Tdéth Antal, urad. isp. Szegviron.
Molndr Antal, gazdatiszt Mdgooson. 100. Téth J., foredltanodai ig. Szegeden,
s A tal torténik, hogy cenpin ceak elditéletbdl meligztetik a kisvirosi, maginak
Zﬂlll ﬂ]lsml' valédi érdemet szerzett és képzett mivész és honfi; mert tibboyire a
bécsi drakereskedSk mindent igérS és dmité hirdeféseinek hitelt adva, oly siliny szerkezetdl, hasz-
navehetlen 6rik vdsiroltatnak, melyek — mit a f5liilirottak nagyrésze is bizonyithat —
|¥unis jhtékszernok, de Sriknak semmiesetrs sem nevezhetik; ezen, a szindékos cealissal hatdros
oljdiris ellen kitelesség erélyesen felszilalni, As mindenkit dvatossigra intenmi.

- -1 drikat vésirolni vagy javittatni a kdzdnség tapaszialisa szerint
Kltﬁno Jésﬂgu tehit, egyetlen biztos forris

Brauswetter Janos

chronometer- és miérisnil, az elsd valédi, koles nélkil falhuzhaté remontoir inga érik szabadalma-
zott faltaldléja, ki az 1871-ik évi londoni vildgkidllitdson diszokmdénynyal Iin kitintetve; az
1872-1k évl kecskemétl iparmiikiillitison pedig, valamennyi kidllitva volt érik
£518tt a gydzelmet aratta, mint annak idején ezt a lapok is félemliték': — tovibba
kalfolddn, kalnisen pedig a frsnczia Svijez dra-gyiraiban 12 éven At nz dramivészet minden it-
ksit magiévi tette és s hozzdvalé gépekkel el van litva, valumint Miinchenben is az elméleti
é8 gyakerlati vizsgit eddig még senki Altal meg nem kizelitett sikerrel végeate.

Fé§—-ordk: frt frt

Ezflst heng.!a'-ni rubinnal 10—12
- " » aranyszél.

ugrél. 13—14

» » dupla tokkal 15—17

v o kristilyiy 14-17

horgonyféra 15 rubin 16—18

» duplatokkal 18, 20—22
angol horgonydra 15
rubinnal  kristily-

lveggel 18, 20, 22-24

ugyanaz dupl. 22, 24, 26—28
valddi horg. remont.,
falémél folhuzhatd,

krist, diveg. 30, 32, 35 |
ugyanaz duplatok. 35, 37, 40 |

Arany horgouyéra 5. szém (18
kar.) 15 robin. 38, 38, 46, 50.
» horg duplatok. 55, 68, 65, 70
» kristd'yfiv. 42, 45, 55, 65
» horgonydéra duplatokk. 6%,
65, 70, 80
validi remontoir horgomy-
6rdk  kristdlyaveggel 65,
70, 80, 90
ugyanaz dupl. 100, 110, 120,
160,

60.
Hilgy-orak:
Ezist hengerdra 4 rubinpal 13 16
Arany 6rik 8-mas ezdmu (18 ku-
ratos)

frt
Arany hengerdra 4 és 8 robinnal
25, 27, 80, 88
» ugyan, dup. fod. 88, 40, 45,48
» horgonydra 15 rub.42,45,48,50
ugyanaz duplat. 50, 52, 58, 60

Serkentdk, drival egyitt 7 frt
gyertyagyujtéval 10 frt, 8
napos 12 forint,

Ezenkiviil minden egyéb kivin-
haté o6rik kaphatdk, ugy
munkis drik is.

uj készilékkel, melyeken & tokon

INGA._ORAK legnagyobb vilasztékban sajit talilményu
Al kivill legyen az 1 -2 vagy 3 nehezekkel mind egyszerre félhuzni, ugyszintén
meginditani ¢s a mutatdkat igazitani lehet. Kdrilményes leirds és dirjegyzék kivinatra ingyen be-

kildetik.

10 évi irisbeli j6tdllisrdl =2616 iratot kap minden éra vevije, 6 évit pedig minden javitis
megrendelfje haszndlati utasitissal egyitt

figgd és fekvl, egyszéval mivden helyzetben éa rizkidis-
' A zsebérdkat ban nréunnn' ea pontosan szabdlyozva adom dltal »

kdzonségnek,

@~ Arany és eziist ordk, linczok a magy. kir. ellendri hivatal dltal megvizsghlvik é3 minden nem-

ben dus és o legdiszesebb vilasztékban kaphatik.

P=~ Ezist déralinczok 8 -8 frtig, hosszuk 6—15

frtig, 3-mas szimu arunylinezok rivid 18- 70 frtig, hosszu 35—100 frtig. Talmiarany, bronz- és

aczélldnczok is kaphatis. DEF~ Tirgyak,

ezilst & legmagasabb drig cserébe

elfogadtatnak.

melyek nem tetszenének, kicseréltetnek Orik, arany és

1069 1—*

W Vidéki megrendelések a pénzisszeg eloleges bekiildése, vagy

ivas

Elofizetési felh

Dr. Lengil Fr.
nyirbalzsama.

Hz példdul arczot vagy
mas borhelyeket megke-
niink vele, mdr a kvet-
kez reggelen majdnem
észrevehetetlen pikke-
Iyek vdlnak le a bérrél,
mely azdltal vakité fe-
hér és ligy lesz.

E balzsam az arczban
tdmadt rdnczokat és him-
léhelyeket elsimitja és
ifju kinézé:t ad neki; a
bérnek fehérséget, ligy-
sigot és iideséget kolcso-
nos, legrividebb idd alatt
eltavolit szepldt, mdjfol-
tokat, anya jeleket, orr-
vordssdget, atkikats mds
tisstatlansdgokat,

Egy kors6 4ra hasznd-
lati utasitdssal 1 frt 50
kr, postai kiildésnél min-
den darab csomagoldsaért
10 kr.

Raktar Pesten : Torbk
Jézsel gydgyss,, kirdly-
utcza 7, s, Pozsonyban:
Pisztory gydgyszerésznél,
Mihdlykapu, 1024

r

r
folydiratra.
Fél évre 3 ft., egdsz évre 6 ft.

a

.

Kiadohivatal
Budapest, bdlvéiny-uteza 9. szdm.

czimil regény-
Eléfizetési dij
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